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Ablehnungsbescheid
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Sehr geehrte/r Herr/Frau ...
Die Auslandsvertretung Erbil hat Thren Antrag gepriift.
Der Visumantrag wird abgelehnt.

Diese Entscheidung stiitzt sich auf den folgenden Grund/die folgenden Griinde:
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1. Es wurde ein falsches, gefilschtes oder verfalschtes Reisedokument vorgelegt.
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2. Der Zweck und die Bedingungen des geplanten Aufenthalts wurden nicht nachgewiesen.
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Dieser Ablehnungsgrund kann aus folgenden Griinden angekreuzt sein:
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- Ihr Aufenthaltszweck war aus den vorgelegten Unterlagen nicht ersichtlich. )
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- Sie haben trotz entsprechender Aufforderung im einschldgigen Infoblatt nur einen Teil der vom
Generalkonsulat erbetenen antragsbegleitenden Unterlagen vorgelegt. Damit haben Sie dem
Generalkonsulat die Moglichkeit genommen, Ihren Visumantrag den auslédnderrechtlichen
Anforderungen entsprechend zu priifen.
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- Sie wurden von der Visastelle gebeten, weitere Unterlagen zur Priifung Thres Antrages innerhalb einer
angemessenen Frist nachzureichen. Sie kamen dieser Aufforderung nicht nach, obwohl Sie gem. § 82
Aufenthaltsgesetz zur Mitwirkung im Visumverfahren verpflichtet sind.
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3. Sie haben nicht den Nachweis erbracht, dass Sie iiber ausreichende Mittel zur Bestreitung des
Lebensunterhalts fiir die Dauer des geplanten Aufenthalts oder fiir die Riickkehr in Thren Herkunfts-
oder Wohnsitzstaat oder fiir die Durchreise in einen Drittstaat verfiigen, in dem lhre Zulassung
gewihrleistet ist. )
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Dieser Ablehnungsgrund kann aus folgenden Griinden angekreuzt sein:
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- Der von Ihnen vorgelegten Verpflichtungserkldarung nach §68 Aufenthaltsgesetz ist zu entnehmen,
dass die Bonitét des Verpflichtungsgebers nicht gegeben ist.
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- Eine Verpflichtungserkldrung nach §68 Aufenthaltsgesetz wurde nicht vorgelegt.
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- Ausreichende eigene Mittel zur Finanzierung der Reise wurden nicht nachgewiesen.
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- Bitte beachten Sie, dass eine erst vor kurzem erfolgte, einmalige hohe Einzahlung auf Ihrem Konto als
Finanzierungsnachweis nicht akzeptiert wird. Auch eine einfache Bankbescheinigung ohne
Kontoausziige der letzten sechs Monate ist als Finanzierungsnachweis nicht ausreichend.
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4. Sie haben nicht den Nachweis erbracht, dass Sie in der Lage sind, fiir die Dauer des geplanten

Aufenthalts oder fiir die Riickkehr in Thren Herkunfts- oder Wohnsitzstaat oder fiir die Durchreise in

einen Drittstaat, in dem lhre Zulassung gewdhrleistet ist, ausreichende Mittel zur Bestreitung des

Lebensunterhalts rechtméBig zu erlangen.
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- Ein ausreichend hohes monatliches Gehalt oder sonstige Einkiinfte (z.B. Mieteinnahmen, Zinsen auf
Kapitalanlagen) zur Finanzierung der Reise wurden nicht nachgewiesen.
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5. Sie haben sich im gegenwartigen Zeitraum von 180 Tagen bereits 90 Tage im Hoheitsgebiet der

Mitgliedstaaten auf der Grundlage ecines einheitlichen Visums oder eines Visums mit rdumlich

beschrénkter Giiltigkeit aufgehalten.
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6. Sie wurden im Schengener Informationssystem (SIS) zur Einreiseverweigerung ausgeschrieben von
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Gegen Sie besteht eine Eintragung im SIS. Solange diese besteht, ist eine Visumserteilung i.d.R. nicht
moglich. Mochten Sie die Hintergriinde der Finspeicherung erfahren, kdnnen Sie ein schriftliches
Auskunftsersuchen nach Art. 109 SDU an die dafiir zustindige Stelle des Bundeskriminalamts richten:

Bundeskriminalamt

ZD 12 — Sirene Deutschland

65173 Wiesbaden

Deutschland

Fax +49-611-55-45205

Email: sirenedeutschland@bka.bund.de
Jeder Anfrage sollte ein Anschreiben in deutscher oder englischer Sprache und eine beglaubigte
Passkopie der/des Betroffenen beigefiigt sein.
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Bundeskriminalamt

ZD 12 — Sirene Deutschland

65173 Wiesbaden

Deutschland

Fax +49-611-55-45205

Email: sirenedeutschland@bka.bund.de
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7. Ein oder mehrere Mitgliedstaaten sind der Auffassung, dass Sie eine Gefahr fiir die offentliche
Ordnung oder die innere Sicherheit darstellen. ) )
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Dieser Ablehnungsgrund kann aus folgenden Griinden angekreuzt sein:
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- Die Verordnung iiber die Beschiftigung von Ausldnderinnen und Ausldndern
(Beschiftigungsverordnung/BeschV) ldsst die von Ihnen angestrebte Tétigkeit in Deutschland nicht zu.
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- Gegen Sie besteht eine Eintragung im Auslidnderzentralregister (AZR). Solange diese besteht, ist eine



Visumserteilung i.d.R. nicht méglich. Falls IThnen die entsprechende Behorde nicht bekannt ist, haben
Sie die Mdglichkeit, mit dem dem Ablehnungsbescheid beigefiigten Schreiben an das
Bundesverwaltungsamt Koéln
Referat III 4 - Auslianderzentralregister
50728 Koln
Deutschland
eine Selbstauskunft {iber die zu Ihrer Person gespeicherten Daten einzuholen.
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Bundesverwaltungsamt Koln
Referat III 4 - Auslianderzentralregister
50728 Kdln
Deutschland

8. Ein oder mehrere Mitgliedstaaten sind der Auffassung, dass Sie eine Gefahr fiir die 6ffentliche
Gesundheit gemiB3 Artikel 2 Nummer 21 der Verordnung (EU) 2016/399 (Schengener Grenzkodex)
darstellen. ) )
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9. Ein oder mehrere Mitgliedstaaten sind der Auffassung, dass Sie eine Gefahr fiir seine/ihre

internationalen Beziehungen darstellen. ) )
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10. Die vorgelegten Informationen iiber den Zweck und die Bedingungen des geplanten Aufenthalts
waren nicht glaubhatft.
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Dieser Ablehnungsgrund kann aus folgenden Griinden angekreuzt sein:
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- Sie haben widerspriichliche Angaben zum Aufenthaltszweck gemacht.
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- Der angegebene Reisezweck ist aufgrund der vorgelegten Unterlagen/Ihrer miindlichen Angaben nicht
nachvollziehbar.
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- Das Bestehen eines Verwandtschaftsverhdltnisses wurde nicht glaubhaft gemacht.
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- Das Arbeitsverhéltnis wurde nicht nachgewiesen oder bestatigt.
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- Die beantragte Visumgiiltigkeit ist nicht vereinbar mit etwaigen Urlaubsanspriichen.
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- Sie haben Ihre zuvor erhaltenen Schengenvisa missbrauchlich und nicht fiir das Land, das Thnen das
Visum ausgestellt hat, genutzt.

318 (54S) 3 48 o sliiaad IS a8 5 s a5 0 sl IS A w5558 (e s i 48 (B (sl i -

- Die von Thnen vorgelegte Hotel-/Flugbuchung wurde zwischenzeitlich storniert.
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- Der von lhnen angegebene Grund fiir die Reise lag bei Antragsbearbeitung bereits in der
Vergangenheit. Das Visum wurde zu spét beantragt.
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- Die Vorvisa auf Einladung desselben Gastgebers wurden nicht fiir Deutschland genutzt.
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11. Es bestehen begriindete Zweifel an der Zuverldssigkeit der Erkldrungen in Bezug auf
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Dieser Ablehnungsgrund kann aus folgenden Griinden angekreuzt sein:
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- Sie haben versucht, das Generalkonsulat zu tduschen, indem Sie widerspriichliche oder falsche
Angaben gemacht haben. Sie wurden gegen Unterschrift im Visumantrag belehrt, dass falsche Angaben
zur Ablehnung Thres Antrages fiihren kénnen.
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12. Es bestehen begriindete Zweifel an der Zuverlédssigkeit, an der Echtheit der eingereichten Belege

oder an ihrem Wahrheitsgehalt.
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Dieser Ablehnungsgrund kann aus folgenden Griinden angekreuzt sein:
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- Sie haben versucht, das Generalkonsulat zu tduschen, indem Sie falsche oder gefélschte Unterlagen
vorgelegt haben. Sie wurden gegen Unterschrift im Visumantrag belehrt, dass die Vorlage gefélschter
Unterlagen zur Ablehnung Ihres Antrages fiihren kann. Auch wurden Sie gegen Unterschrift darauf



hingewiesen, dass Sie selbst fiir die Richtigkeit der eingereichten Unterlagen verantwortlich sind, selbst
wenn Sie dritte Personen oder Agenturen mit der Zusammenstellung Threr Unterlagen beauftragt haben.
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13. Es bestehen begriindete Zweifel an Threr Absicht, vor Ablauf des Visums aus dem Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten auszureisen. )
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Dieser Ablehnungsgrund kann aus folgenden Griinden angekreuzt sein:
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Das Generalkonsulat hat eine sogenannte Riickkehrprognose zu erstellen. Die von Thnen vorgelegten
Unterlagen bzw. lhre sonstigen Angaben reichten nicht aus, um in dieser Prognose zu einem positiven
Ergebnis zu kommen.

Hierbei beriicksichtigt das Generalkonsulat unter anderem:

- die familidre Bindung in den Irak (Ehepartner, minderjahrige Kinder usw.)

- die berufliche Bindung (Bestehen eines festen Arbeitsverhéltnisses)

- die wirtschaftliche Bindung (regelméfiges Gehalt; finanzielles Vermogen; sonstige Einnahmen, z.B.
aus Mieten; Immobilienbesitz etc.)

- die ordnungsgeméBe Nutzung von Schengen-Visa in der Vergangenheit

- Verdnderungen in der personlichen Lebenssituation seit Erteilung des letzten Schengen-Visums
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- Sie haben nicht ausreichend nachgewiesen wie Sie ihren Lebensunterhalt im Irak bestreiten.
A8 ala 8l e A1 L0 5 (5 53 5 3 4S 05 sailabs (0 5) A5 (S g1l 4y 0 550 -

- Die von Thnen vorgelegten Unterlagen erlauben keine positiven Riickschliisse, dass Sie eine gesicherte
wirtschaftliche Existenzgrundlage im Irak besitzen.
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- Sie haben lhre familidren, wirtschaftlichen oder materiellen Bindungen in den Irak nicht ausreichend

nachgewiesen.
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14. Es wurde nicht hinreichend belegt, dass es Ihnen unméglich war, im Voraus ein Visum zu

beantragen, was die Beantragung eines Visums an der Grenze gerechtfertigt hitte. )
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Dieser Ablehnungsgrund ist fiir das Visumverfahren nicht relevant.
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15. Der Zweck und die Bedingungen des geplanten Flughafentransits wurden nicht nachgewiesen.
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16. Sie haben nicht nachgewiesen, dass Sie im Besitz einer angemessenen und giiltigen
Reisekrankenversicherung sind.
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Anmerkungen:
Eine Hoflichkeitsiibersetzung des Ablehnungsbescheids finden Sie auf der Website von VFS Global

und als Aushang im VFS-Visaannahmecenter.

Die/der wesentliche/n Grund/Griinde fiir die Ablehnung Thres Antrags ist/sind:
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Hier finden Sie den wesentlichen Grund bzw. die wesentlichen Griinde
ftir die Ablehnung Ihres Visumantrags. Da dieser Grund individuell ist,
ist er nicht Teil der Hoflichkeitsiibersetzung. Im Falle einer
Remonstration sollten Sie insbesondere diesen Grund bzw. diese
Griinde entkrdiften.
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Rechtsbehelfsbelehrung:

Gegen die Entscheidung zur Verweigerung eines Visums kdnnen Sie einen Rechtsbehelf einlegen.
Die Einlegung eines Rechtsbehelfs gegen Entscheidungen zur Verweigerung eines Visums ist
geregelt in:

Verwaltungsgerichtsordnung (VwGO), wonach Klage erhoben werden kann.

Zustindige Behorde, bei der ein Rechtsbehelf eingelegt werden kann:

Verwaltungsgericht Berlin, Kirchstr. 7, 10557 Berlin, Germany

Informationen zum Verfahren erhalten Sie bei:

Internet: www.berlin.de/vg

Ein Rechtsbehelf ist einzulegen binnen:

1 Monat nach Bekanntgabe
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Verwaltungsgericht Berlin, Kirchstr. 7, 10557 Berlin, Germany
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Sie haben dariiber hinaus die Moglichkeit, diesen Bescheid innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe
von der Auslandsvertretung Erbil priifen zu lassen (Remonstration). Wihrend der Remonstration
kénnen Sie weiterhin innerhalb der oben genannten Frist gegen diesen Bescheid Klage erheben,
allerdings wird das Remonstrationsverfahren dadurch beendet und der Bescheid nur noch im
Klageverfahren iiberpriift. Bitte begriinden Sie Ihre Remonstration und fiigen Sie geeignete Nachweise
bei, soweit dies nicht mit dem Visumantrag geschehen ist. Wird der Visumantrag nach Uberpriifung
durch die Auslandsvertretung erneut abgelehnt, so ergeht ein weiterer  Bescheid
(Remonstrationsbescheid), gegen den sodann Klage bei dem Verwaltungsgericht Berlin erhoben werden
kann.
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Dieses Schreiben ist lediglich eine Hoflichkeitsiibersetzung und
entfaltet keinerlei Rechtswirkungen. AusschliefSlich der Bescheid in
deutscher Sprache ist rechtlich mafSgeblich.

Die Gerichtssprache ist Deutsch. Sie konnen gegen diesen Bescheid
nur in deutscher Sprache Klage erheben. Eine Klage in einer anderen
Sprache ist unzuldssig.

Beim Generalkonsulat Erbil kbnnen Sie jedoch eine Remonstration in
deutscher oder englischer Sprache einlegen.
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